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D’ OCTOBE

(rsatchoz mwinsd’ nolf mwes, aloz saweé!)
Ricwardadje d’'ene arivéye (o
dobén d’ on depart ?)

Wétoz. Apres awe ostant coru dji n'sel
min.me nén colt d ain.ne. Eco, kan dji di
“coru”, dji duvréve dire ki dji m'atrin.né dsus
m’ vinte & m’cotaper pire qu’'on didle k' aréve
tcheyu dins I’ benitt d’ éne eglije di Lefevrisse.
Dj’a suwé song et elwe, pou n’'bate insi kd' éne
bén colte tiésse I'plin.ne tchértéye d'mes
fréres corells, mins dj’ avéve & m’'sicoriye tote
li fwéce ki faléve & i m’'é dmere co assez po
skéter i scafiote ki m’éspétche d'intrer au
tchaud e z-1 fé m’ bouye.

Dji boute, dji boute. C' ést delr, delr, mins diji
I’sént bén k'dji va bén ré&de 7 z-ariver. Dj’'a
télmint d' fwéce € m’ capotine ki dji sel min.me
capabe, tot-ovrant, di tlzer a tot c'ki veént
d'm’ariver ét sayi d’comprinde po vos conter
sins rén roviyl. Comint k'ca z-at-i
cominci ? Taurdjéz kca m'rivégne.
Ah, oyi, dji mé rimimbére. On
dwéarméve tertos echene,
racrapotés yink dsus |'6te, cou '
dzu, cou dzos. Bén au rcwe.
Djusse wachotés c'ki
faléve po iesse bércis
e fé

des reves di voyadjes &
coledrsdins d’ isondabés bleuweés laurdjeds.

On saye di continuwer atot comach...

L L

Adon, sins vrémint k’n’'T uche dés soumonces,
vl'ati nén ki I' wachotédje s'a d on randon
enondé. On a sti tértos dispiértés ét S'ritrover
machis k' dji n'wazéréve nén vos dire comint.
Ké wachisse més béns tchérs fréres ! an’ pus
sawe kwe. L’'trimblumint a divhu s fwart
k'sakants d'nos Otes ont sti misbridjis et 1
dmerer dsus place a S codwéde kan on a sti
spritchi fol évoye d’'nosse maujone. Dji dit
maujone, paski dji n'sé nén bén vos dire
ewousk’on estine. | gn’avéve pont d’ féniésse
ni d lumére Tértous échéne, d grands
clicotants triyanadjes nos-ont metu al’ uch fod
d'nosse tchaud niyau. Adon on s'a métu tértos
a ran.ner tot drwet po Zariver au pus réde.
Ariver éwou ? On ndl savéve nén. Chake di
nos sintéve é s boutike k’i |7 faléve ariver pus
lon, au pu rade ét 1 iésse li prumi. Et ki dji
m’ cotape, ki dji m’cotwade, ki dji t'done dés
cops d' flaya a tos mes fréres tot sayant d
nawi dins d' glumiantés elwéyes. L’ voye a
duré, I’ ridante trote a sti delire. Inte nos otes,
on n's fiéve pont d bistoke. Des miyions
k'nos éstine langi dins s maraton d’ colse |la
On s plotéve, on s leyéve nén fé&. Miyard di
miyéards. Dj’a tant agni dsus m’

chike k'dj’é n"a co mau a mes
massales. | m’ faléve gangni.
C'est mi ki I' duvéve gangni I’
potéye d' flelrs a flotche di
prumi. Po aané, dj'a aané.
Dj'a suwe d'pus ki I’ z-6tes

et mi vla. Nos éstine co kat,
tiesse a tiesse, a dels
mulimulimétes do but. Ene
grosse bole ki c'est ! I’
véyoz ? c'est mi ki I'a
diondedwe I' prumi ét
mi aclaper di totes mes
fwéces. Mins vola,
c'ést nén asséz d'iésse
aplace, i m faut co
madchi au ddins. Sins-
awe d kwe I
apougni, i m’ faut fé
po trover I' moyin d
1 fé on trau; i m'faut
briji li scafiote, m’ 1
stitchi ét z-T muchi au
mér profond. Sariz
m'’ dire pokwe dj'a I
sintumint k’dj’a on
patrimwin.ne a z-i
[&yT ? Nélu naa m’
portrait aclawé au meur mins
di’adins!’ idéye k’on va s sovenu d

mi...



